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『쿠다드구 빌릭』은 카슈가르에서 활동한 카라한 왕조 최고의 사상가이자 문학

가, 시인으로 명성을 떨친 유수프 하스 하집 발라사긴(약 1015~1070년)의 대표작으

로 “행복해지는 지혜”로 번역된다. 이 책은 형식상 피르다우시의 『샤 나메』의 영향

을 받기 했지만 내용적인 면에서는 상당한 차이를 보이고 있다. 이 책은 사람이 어

떻게 살아야하는지, 국가를 어떻게 통치해야 하는 지에 대한 교훈적인 내용을 담고 

있다. 『쿠타드구 빌릭』은 투르크 민족 최초의 기념비적 기록문학이자 투르크 어로 

쓰인 최초의 문학작품이기에 터키 문학사에 큰 의미를 지니고 있으며, 오늘날까지

도 투르크계 민족들은 이 책에 대한 자부심을 갖고 있다. 

『쿠타드구 빌릭』은 문학작품이면서 동시에 교훈서이며, 정치철학적 사상서로써, 

의인화된 주인공들이 정의로운 법, 행복, 지혜, 사후세계에 관해 주고받는 대화, 또

는 서신교환 형식으로 쓰여 있으며 6,645개의 이언대구(二言對句, couplet)로 이루

어져있다. 발라사긴은 이 책을 카라한 카칸국의 군주 울루 부으라 카라한에게 헌사

했다.  

이 책은 세 권의 사본이 존재하는데, 첫 번째 사본은 위구르어로 기록된 것으로 

15세기 아프가니스탄에서 발견되어 현재 빈의 오스트리아 국립박물관에 소장되어

있다. 두 번째 사본은 아랍어로 쓰인 것으로, 카이로 국립박물관에 소장되어있다. 

세 번째 사본은 우즈베키스탄의 나만간에서 발견되었다.


